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OPERATOR'S MANUAL / BENUTZERHANDBUCH /
MANUEL DE L'UTILISATEUR / MANUALE DELL'OPERATORE
/ MANUAL DEL OPERADOR

GB: 5-PACK 18MM SNAP-OFF KNIFE WITH 20 BLADES
D: 5 STUCK 18MM CUTTERMESSER MIT 20 KLINGEN
F: LOT DE 5 CUTTERS DE 18 MM AVEC 20 LAMES

I: SET DI 5 COLTELLI DA 18MM CON 20 LAME

E: 5 PIEZAS CUCHILLOS DE 18 MM CON 20 HOJAS
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/\ USE CAUTION: Sharp blade enclosed / VORSICHT: Scharfe Klinge liegt bei /
ATTENTION: Lame tranchante incluse / UTILIZZARE ATTENZIONE: Lama affilata inclusa /
CON PRECAUCION: Cuchilla afilada incluida




BLADE CHANGE INSTRUCTIONS / ANWEISUNGEN ZUM KLINGENWECHSEL /
INSTRUCTIONS DE CHANGEMENT DE LAME / ISTRUZIONI PER IL CAMBIO DELLA LAMA /
INSTRUCCIONES DE CAMBIO DE HOJA

s

@ Press and pull to remove the tail cover

© Driicken und ziehen, um die hintere Abdeckung zu
entfernen

@ Appuyez et tirez pour retirer la coque arriere

O Premere e tirare per rimuovere il coperchio della coda

@ Presione y tire para retirar la tapa trasera

® Pull out used blade from knife handle

O Ziehen Sie die gebrauchte Klinge aus dem Messergriff
@ Retirez la lame usagée du manche du cutter

@ Estrarre la lama usata dal manico del coltello

@ Saque la hoja usada del mango del cuchillo

@ Lift to remove used blade

O Anheben, um die gebrauchte Klinge zu entfernen
@ Soulevez pour retirer la lame usagée

@ Sollevare per rimuovere la lama usata

@ Levante para quitar la hoja usada

@ Place new blade by aligning the circle on the blade with
the circle on the slider

O Setzen Sie die neue Klinge ein, indem Sie den Kreis auf
der Klinge auf den Kreis auf dem Schieber ausrichten

@ Placez la nouvelle lame en alignant le cercle sur la lame
avec le cercle sur le curseur
Posizionare la nuova lama allineando il cerchio sulla lama
con il cerchio sul cursore
Coloque la hoja nueva alineando el circulo de la hoja con
el circulo del control deslizante

@ Push new blade into knife

O Neue Klinge in das Messer schieben

@ Poussez la nouvelle lame dans le cutter
@ Spingere la nuova lama nel coltello

@ Empuje la hoja nueva en el cuchillo

@ Push tail cover into knife

© Heckabdeckung in das Messer schieben

@ Poussez le couvercle de la queue dans le cutter
@ Spingere il coperchio della coda nel coltello

@ Empuje la cubierta trasera en el cuchillo




SNAP OFF BLADE / ABBRECHKLINGE / LAME CASSABLE / LAMA A SCATTO / ROMPA LA HOJA

® Press and pull to remove the tail cover

© Driicken und ziehen, um die hintere Abdeckung zu
entfernen

@ Appuyez et tirez pour retirer la coque arriére

@ Premere e tirare per rimuovere il coperchio della coda

@ Presione y tire para retirar la tapa trasera

@ Snap off blade with tail cover or by pliers directly.

O Klinge mit der Heckabdeckung oder direkt mit einer
Zange abbrechen.

@ Cassez la lame avec le couvercle arriére ou avec une
pince.

@ Staccare la lama con la copertura della coda o
direttamente con una pinza.

@ Rompa la hoja con la cubierta trasera o con alicate
directamente
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